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KOMISSION PAATOS,
tehty 15 péivinid heinikuuta 2004,

neuvoston direktiivin 64/432/ETY tidytintoonpanosta yhteison
sisdisessi nautaeldinten kaupassa naudan tarttuvaan
rinotrakeiittiin  liittyvien  lisdtakeiden osalta ja tiettyjen
jisenvaltioiden esittimien hévittiimisohjelmien hyviksymisen osalta

(tiedoksiannettu numerolla K(2004) 2104)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2004/558/EY)

1 artikla

Hyviéksytddn liitteessd 1 olevan taulukon ensimmdisessd sarakkeessa
lueteltujen jdsenvaltioiden esittimit naudan 1-tyypin herpesvirusinfek-
tion (BHV1), jdljempénd ’naudan tarttuva rinotrakeiitti’ valvonta- ja
hévittdmisohjelmat liitteessd I olevan taulukon toisessa sarakkeessa lue-
telluilla kyseisten jdsenvaltioiden alueilla.

2 artikla

1. Muista kuin liitteessd II luetelluista jédsenvaltioista tai muilta kuin
kyseisessd liitteessd luetelluilta alueilta tulevien jalostus- ja tuotantonau-
taeldinten, joiden médrdpaikkana on jokin liitteessd I luetelluista jdsen-
valtioista tai niiden alueista, on tdytettdvd vdhintddn seuraavat lisdtakeet:

a) niiden alkuperitilalla ei ole virallisten tietojen mukaan viimeisten 12
kuukauden aikana tehty kliinisid tai patologisia havaintoja naudan
tarttuvasta rinotrakeiitista;

b) ne ovat olleet eristyksissd toimivaltaisen viranomaisen hyviksymissa
tiloissa 30 pdivdd ennen siirtdmistd, ja tdnd aikana yhdessékéddn sa-
moissa eristystiloissa olleessa nautacldimesséd ei ole esiintynyt nau-
dan tarttuvan rinotrakeiitin kliinisid oireita;

¢) niille ja kaikille muille samoissa eristystiloissa oleville nautaeldimille
on tehty aikaisintaan 21 pdivdn kuluttua eristyksen alkamisesta ote-
tusta verindytteestd serologinen testi, jonka tulokset ovat negatiiviset
ja jolla jdljitetddn seuraavia vasta-aineita:

1) rokotettujen nautaeldinten tapauksessa BHV1:n gE-glykoproteii-
nin vasta-aineita; tai

i) rokottamattomien nautaeldinten tapauksessa koko BHV1:n vasta-
aineita.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdédn, alkuperdjdsenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia sellaisten nautaeldinten lahetta-
misen liitteessd [ luetelluilla alueilla sijaitseville tiloille, jotka tdyttivét
vahintddn yhden seuraavista edellytyksista:

a) eldimet ovat perdisin joistakin liitteessd I luetelluista jasenvaltioista,
ja ne tulevat BHV1-infektiosta vapailta tiloilta, jotka tayttdvit vahin-
tddn liitteessd 111 vahvistetut vaatimukset;
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b) eldimet on tarkoitettu lihan tuotantoon, ja ne tdyttivdt seuraavat
edellytykset:

1) eldimet

— ovat perdisin liitteessd [1I maéritellyiltd BHV 1-infektiosta va-
pailta tiloilta, tai

— ovat rokotettujen ja sddnnoéllisesti uudelleen rokotettujen
emien jalkeldisid, tai

— on rokotettu ja sddnnollisesti uudelleen rokotettu gE-pois-
tetulla rokotteella valmistajan ohjeiden mukaisesti, tai

— ovat alkuperdjdsenvaltiossa antaneet negatiivisen tuloksen 1
kohdan c alakohdassa tarkoitettujen vasta-aineiden jaljittdmi-
seksi suoritetussa serologisessa testissé, joka on tehty ldhetta-
mistd edeltdneiden 14 pdivin aikana otetusta verindytteestd; ja

ii) eldimet kuljetetaan ilman ettd ne joutuvat kosketuksiin sellaisten
eldinten kanssa, joiden terveydentila on heikompi, liitteessd I
luetellussa kohdejdsenvaltiossa sijaitsevalle tilalle, jonka BHV1-
tilannetta ei tunneta, jolla eldimet lihotetaan hyviksytyn kansalli-
sen hévittimisohjelman mukaisesti sisdtiloissa ja jolta eldimet
voidaan kuljettaa ainoastaan teurastamoon;

c¢) eldimet ovat perdisin tiloilta, joilla kaikki yli 15 kuukauden ikéiset
eldimet on rokotettu ja sddnndllisesti uudelleen rokotettu ja joilla
kaikki yli 9 kuukauden ikdiset eldimet ovat antaneet negatiivisen
tuloksen serologisessa testissi BHV1:n gE-glykoproteiinin vasta-ai-
neiden jéljittdmiseksi enintddn 12 kuukauden vilein, ja eldimet on
testattu negatiivisin tuloksin 1 kohdan c¢ alakohdan i alakohdassa
tarkoitettujen vasta-aineiden jiljittdmiseksi verindytteestd, joka on
otettu lahettdmistd edeltdneiden 14 piivin aikana;

d) eldimet ovat perdisin liitteessd III maddritellyiltd BHV1-infektiosta
vapailta tiloilta, jotka sijaitsevat jdsenvaltiossa, jossa naudan tarttuva
rinotrakeiitti on pakollisesti ilmoitettava tauti, eikd viiden kilometrin
séteelld kyseisistd tiloista ole tehty kliinisié tai patologisia havaintoja
BHV1-infektiosta viimeisten 30 péivdn aikana, ja eldimet on testattu
negatiivisin tuloksin 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettujen vasta-ai-
neiden jdljittdmiseksi verindytteestd, joka on otettu ldhettdmistd edel-
tdneiden 14 pdivén aikana.

3. Teuraseldimiksi tarkoitetut nautaeldimet, jotka tulevat muista kuin
liitteessd II luetelluista jdsenvaltioista tai niiden muilta kuin kyseisessd
liitteessd luetelluilta alueilta ja joiden médrdpaikkana on jokin liitteessé [
luetelluista jdsenvaltioista tai niiden alueista, on kuljetettava suoraan
madrdpaikkana olevaan teurastamoon tai hyvéksyttyyn kerdyskeskuk-
seen, josta ne on siirrettdvd teurastamoon teurastettaviksi direktiivin
64/432/ETY 7 artiklan toisen luetelmakohdan mukaisesti.

4.  Tamién artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen nautaeldinten mukana
olevan, direktiivin 64/432/ETY liitteessd F olevan mallin 1 mukaisen
terveystodistuksen C jakson II.3.3 kohtaan on merkittdvd kyseisen koh-
dan tyhjiin kohtiin, jotka on tdytettdvi, timan péddtoksen asianomaisen
artiklan, kohdan ja alakohdan numero.
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3 artikla

1. Muista kuin liitteessd II luetelluista jésenvaltioista tai muilta kuin
kyseisessd liitteessd luetelluilta alueilta tulevien jalostus- ja tuotantonau-
taeldinten, joiden médrdpaikkana on jokin liitteessd II luetelluista jésen-
valtioista tai niiden alueista, joilla ei esiinny naudan tarttuvaa rinotra-
keiittia, on tdytettdvd seuraavat lisdtakeet:

a) ne tayttdvat 2 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa sdddetyt lisdta-
keet;

b) niille ja 2 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetuille kaikille
muille samoissa eristystiloissa oleville nautaeldimille on tehty aikai-
sintaan 21 pdivdan kuluttua eristyksen alkamisesta otetusta verindyt-
teestd serologinen testi, jonka tulokset ovat negatiiviset ja jolla jélji-
tetddn koko BHV1:n vasta-aineita;

¢) niitd ei ole rokotettu naudan tarttuvan rinotrakeiitin varalta.

2. Teuraseldimiksi tarkoitetut nautaeldimet, jotka tulevat muista kuin
liitteessd II luetelluista jasenvaltioista tai niiden muilta kuin kyseisessd
liitteessd luetelluilta alueilta ja joiden médrdpaikkana on jokin liitteessé
IT luetelluista jdsenvaltioista tai niiden alueista, on kuljetettava suoraan
madrdpaikkana olevaan teurastamoon teurastettaviksi  direktiivin
64/432/ETY 7 artiklan ensimmdisen luetelmakohdan mukaisesti.

3. Témén artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen nautaeldinten mukana
olevan, direktiivin 64/432/ETY liitteessd F olevan mallin 1 mukaisen
terveystodistuksen C jakson I1.3.3 kohtaan on merkittdva kyseisen koh-
dan tyhjiin kohtiin, jotka on tdytettdvi, timan péddtoksen asianomaisen
artiklan, kohdan ja alakohdan numero.

4.  Poiketen siitd, mitd 1 kohdan a ja b alakohdassa sdddetddn, koh-
dejdsenvaltion toimivaltainen viranomainen voi sallia lihantuotantoon
tarkoitettujen nautaeldinten tuonnin liitteessé I1I olevan méaritelmén mu-
kaiselle BHV 1-infektiosta vapaalle tilalle, jdljempédna "BHV 1-infektiosta
vapaa tila’, joka sijaitsee liitteessd II luetellulla kyseisen jdsenvaltion
alueella, seuraavin edellytyksin:

a) eldimid ei saa olla rokotettu BHV1:td vastaan, niiden on oltava pe-
rdisin BHV1-infektiosta vapaalta tilalta, ja niiden on oltava olleet
téllaisella tilalla syntyméstddan ldhtien;

b) eldimet kuljetetaan ilman etti ne joutuvat kosketuksiin sellaisten
eldinten kanssa, joiden terveydentila on heikompi;

c¢) eldimet ovat vahintddn 30 pédivin ajan valittdmaésti ennen ldhettdmistd
tai syntymaéstddn saakka, jos ne ovat alle 30 pdivdd vanhoja, olleet
alkuperitilalla tai toimivaltaisen viranomaisen hyviksymissé eristys-
tiloissa, jotka sijaitsevat jasenvaltiossa, jossa naudan tarttuva rinotra-
keiitti on pakollisesti ilmoitettava tauti, eikd viiden kilometrin si-
teelld kyseisestd tilasta tai kyseisistd eristystiloista ole tehty kliinisid
tai patologisia havaintoja BHV1-infektiosta viimeisten 30 pidivén ai-
kana;

d) eldimille on tehty negatiivisin tuloksin joko serologinen testi BHV1:
n gE-glykoproteiinin vasta-aineiden jéljittdmiseksi, jos eldimet
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ovat perdisin BHV1-rokotetusta karjasta, tai kaikissa muissa tapauk-
sissa serologinen testi koko BHV1:n vasta-aineiden jiljittimiseksi;
testin on oltava tehty verindytteestd, joka on otettu enintdéin 7 pdivad
ennen eldimen ldhettdmistd ¢ alakohdassa tarkoitetulta tilalta;

e) mddrdpaikkana olevalla BHV l-infektiosta vapaalla tilalla kaikki eléi-
met lihotetaan sisétiloissa ja siirretddn ainoastaan kuljetettaviksi teu-
rastamoon;

f) edelld d alakohdassa tarkoitetuille eldimille tehdddn serologinen testi
BHV1:n gE-glykoproteiinin tai koko BHV1:n vasta-aineiden jaljitta-
miseksi verindytteestd, joka on otettu 21-28 péivan kuluessa eldinten
saapumisesta e alakohdassa tarkoitetulle tilalle, ja

i) joko testitulokset ovat negatiiviset kaikissa tapauksissa tai

ii) tila menettdd BHV I-infektiosta vapaan asemansa, kunnes tartun-
nan saaneet eldimet on teurastettu alle 45 pdivin kuluttua niiden
saapumisesta tilalle, ja lisdksi

— joko suorassa kosketuksissa tartunnan saaneiden eldinten
kanssa olleet eldimet ovat antaneet negatiivisen tuloksen tes-
tissd, joka on tehty BHV1:n gE-glykoproteiinin tai koko
BHV1:n vasta-aineiden jéljittdmiseksi verindytteestd, joka on
otettu aikaisintaan 28 pédivan kuluttua siitd, kun tartunnan
saaneet eldimet on viety pois, tai

— samassa ilmatilassa tartunnan saaneiden eldinten kanssa olleet
eldimet ovat antaneet negatiivisen tuloksen testissd, joka on
tehty koko BHV1:n vasta-aineiden jdljittdmiseksi verindyt-
teestd, joka on otettu aikaisintaan 28 pdivan kuluttua siité,
kun tartunnan saaneet eldimet on viety pois, tai

— tilalla vield olevat eldimet ovat antaneet negatiivisen tuloksen
testissd, joka on tehty koko BHV1:n vasta-aineiden jaljittdmi-
seksi verindytteestd, joka on otettu aikaisintaan 28 piivin
kuluttua siitd, kun tartunnan saaneet eldimet on viety pois, tai

— BHV-infektiosta vapaa asema palautetaan liitteessd III ole-
van 4 kohdan mukaisesti.

5. Edelld 4 kohdassa tarkoitetun médrdpaikkana olevan jdsenvaltion
on ilmoitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille niistd liitteessd II
luetelluista alueista, joilla 4 kohdan sddnndkset pannaan tdytdntdon,
sekd suunnitellusta soveltamispéivasta.

4 artikla

Liitteessd II luetelluista jdsenvaltioista tai niiden kyseisesséd liitteessd
luetelluilta alueilta tulevien jalostus- ja tuotantonautaeldinten, joiden
madrdpaikkana on jokin liitteessd I tai II luetelluista jasenvaltioista tai
niiden alueista, on téytettdva 2 artiklan 1 kohdan a alakohdassa sdddetyt
vaatimukset.

5 artikla

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 2 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdan ii
alakohdassa ja 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu serologinen
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testi koko BHV1:n vasta-aineiden jdljittimiseksi on standardoitu kéyt-
tden perustana BHV 1-testien kansainvilisiksi standardeiksi hyvéksyttyja
Maailman eldintautijdrjeston standardeja “vahva positiivinen, heikko po-
sitiivinen ja negatiivinen seerumi”.

6 artikla

Kumotaan paatds 2004/215/EY.

7 artikla

Tatd padtosta sovelletaan 26 pdivistd heindkuuta 2004.

8 artikla

Téama pddtds on osoitettu kaikille jédsenvaltioille.
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VYM14
LITE 1
Jasenvaltioiden alueet, joihin sovelletaan naudan tarttuvaa
Jasenvaltiot rinotrakeiittia koskevia lisdtakeita direktiivin 64/432/ETY
9 artiklan mukaisesti
Belgia Kaikki alueet
Ranska Auvergnen ja Rhone-Alpesin alue

Burgundi-Franche-Comtén alue
Bretagnen alue

Centre-Val de Loiren alue
Grand Estin alue
Hauts-de-Francen alue
Ile-de-Francen alue
Normandian alue
Uuden-Akvitanian alue
Oksitanian alue

Pays de la Loiren alue,

Provence-Alpes—Coéte d'Azurin alue,

Italia Friuli-Venezia Giulian alue

Trenton autonominen provinssi

Luxemburg Kaikki alueet
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VYM14
LITE 11

Jasenvaltioiden alueet, joihin sovelletaan naudan tarttuvaa
Jasenvaltiot rinotrakeiittia koskevia lisdtakeita direktiivin 64/432/ETY
10 artiklan mukaisesti

Tsekki Kaikki alueet
Tanska Kaikki alueet
Saksa Kaikki alueet
Italia Valle d'Aostan alue

Bolzanon autonominen maakunta

Itavalta Kaikki alueet
Suomi Kaikki alueet
Ruotsi Kaikki alueet

Yhdistynyt kuningaskunta | Jersey
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1.1

1.2

1.4

—_

1.4.

1.4.2

1.43

LITE 11

BHV1-infektiosta vapaa tila

Tila, jolla pidetddn nautaeldimid, on katsottava vapaaksi BHV 1-infektiosta,
jos se tdyttdd tdssd liitteessd vahvistetut edellytykset.

Tilalla ei ole viimeisten 6 kuukauden aikana tehty havaintoja epdillyistd
BHVI-tapauksista, eikd yhdelldkddn tilalla olevista nautaeldimistd ole
BHV1-infektion kliinisid oireita.

Nautatila ja siité erilliset laitumet tai muut toimitilat, jotka omistussuhteista
riippumatta muodostavat osan epidemiologisena yksikkond pidettivaa tilaa,
on tehokkaasti erotettava BHV 1-asemaltaan heikommista laitumista tai toi-
mitiloista joko luonnollisin tai fyysisin estein, jotka tehokkaasti estavit
terveydentilaltaan erilaisten eldinten suoran kosketuksen toisiinsa.

Tilalle on tuotu nautaeldimid ainoastaan liitteessd 1I luetelluissa jdsenvalti-
oissa tai niiden alueilla sijaitsevilta tiloilta tai BHV1-infektiosta vapailta
tiloilta, eikd yksikéddn tilan nautaeldimistd ole ollut kosketuksissa muiden
kuin sellaisten nautaeldinten kanssa, jotka tulevat liitteessd I luetelluissa
jdsenvaltioissa tai niiden alueilla sijaitsevilta tiloilta tai BHV1-infektiosta
vapailta tiloilta.

Naaraspuoliset nautaeldimet keinosiemennetddn ainoastaan direktiivin
88/407/ETY mukaisesti tuotetulla siemennesteelld, tai ne on astutettu timéan
paatoksen liitteessa II luetelluissa jasenvaltioissa tai niiden alueilla sijait-
sevilta tiloilta tai BHV 1-infektiosta vapailta tiloilta tulevilla sonneilla.

Tilalla sovelletaan vidhintdédn yhtd seuraavista valvontajérjestelmista:

Kaikille yli 9 kuukauden ikdisille naaraspuolisille nautaeldimille ja kaikille
yli 9 kuukauden ikdisille urospuolisille nautaeldimille, joita kdytetddn tai
aiotaan kéyttdd jalostustarkoituksiin, on tehty negatiivisin tuloksin serolo-
ginen tutkimus kussakin tapauksessa véhintdan kahdesta 57 kuukauden
vilein otetusta verindytteestd BHV 1-vasta-aineiden jéljittdmiseksi.

BHV1-vasta-aineiden jaljittimiseksi on tehty serologinen tutkimus negatii-
visin tuloksin kussakin tapauksessa vahintddn

— kahdesta maitondytteestd, jotka on otettu 5—7 kuukauden vélein kaikista
maitoa tuottavista naaraspuolisista nautaeldimistd joko yksittdin tai
enintddan viidestd eldimestd kerétystd kokoomandytteestd, seka

— kahdesta verindytteestd, jotka on otettu 5—7 kuukauden vilein kaikista
yli 9 kuukauden ikéisistd maitoa tuottamattomista naaraspuolisista nau-
taeldimistd ja kaikista yli 9 kuukauden ikdisistd urospuolisista nautae-
laimistd, joita kdytetddn tai aiotaan kédyttdd jalostustarkoituksiin.

Maitotiloilla, joilla vdhintddn 30 prosenttia nautaeldimistd tuottaa maitoa,
on tehty serologinen tutkimus BHV1:n vasta-aineiden jaljittimiseksi nega-
tiivisin tuloksin kussakin tapauksessa vdhintddn

— kolmesta maitondytteestd, jotka on kdytetyn testin vaatimusten mukai-
sesti otettu vdhintddn kolmen kuukauden vilein enintddn 50 eldimestd
keritystd kokoomandytteestd, ja

— yhdesté erillisestd verindytteesté, joka on otettu kaikista yli 9 kuukau-
den ikiisistd maitoa tuottamattomista naaraspuolisista nautaeldimistd ja
kaikista yli 9 kuukauden ikdisistd urospuolisista nautaeldimistd, joita
kédytetddn tai aiotaan kdyttdad jalostustarkoituksiin.
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1.4.4

2.1

2.2

221

222

223

Kaikki tilalla olevat nautaeldimet ovat perdisin liitteessd Il luetelluissa
jdsenvaltioissa tai niiden alueilla sijaitsevilta tiloilta tai BHV1-infektiosta
vapailta tiloilta.

Tilan, jolla pidetddn nautaeldimid, BHV l-infektiosta vapaa asema on sii-
lytettdva, jos

edelld 1.1-1.4 kohdassa sdddetyt edellytykset tayttyvit edelleen; ja

tilalla sovelletaan vahintdén yhtd seuraavista valvontajirjestelmistd 12 kuu-
kauden jaksolla:

BHV1-vasta-aineiden jaljittdmiseksi on tehty serologinen tutkimus negatii-
visin tuloksin kussakin tapauksessa ainakin yhdestd eldinkohtaisesta veri-
ndytteestd, joka on otettu kaikista yli 24 kuukauden ikdisistd nautaeldimistd

BHV1-vasta-aineiden jaljittdmiseksi on tehty serologinen tutkimus negatii-
visin tuloksin kussakin tapauksessa véhintdan

— yhdestd eldinkohtaisesta maitondytteestd, joka on otettu kaikista maitoa
tuottavista naaraspuolisista nautaeldimistd joko yksittdin tai enintddn
viidestd eldimestd kerdtystd maidon kokoomandytteestd, sekd

— yhdestéd eldinkohtaisesta verindytteestd, joka on otettu kaikista yli 24
kuukauden ikéisistd maitoa tuottamattomista naaraspuolisista nautaeldi-
mistd ja kaikista yli 24 kuukauden ikdisistd urospuolisista nautaeldimis-
ta;

maitotiloilla, joilla vdhintddn 30 prosenttia nautaeldimistd tuottaa maitoa, on
tehty BHV1:n vasta-aineiden jéljittdmiseksi serologinen tutkimus negatii-
visin tuloksin kussakin tapauksessa véhintdan

— kahdesta maitondytteestd, jotka on kdytetyn testin vaatimusten mukai-
sesti otettu 3—12 kuukauden vilein enintddn 50 eldimestd kerétystd
kokoomaniytteestd, seké

— yhdestéd eldinkohtaisesta verindytteestd, joka on otettu kaikista yli 24
kuukauden ikéisistd maitoa tuottamattomista naaraspuolisista nautaeldi-
mistd ja kaikista yli 24 kuukauden ikéisistd urospuolisista nautaeldimis-
ta.

Tila, jolla pidetddn nautaeldimid, menettdd BHV1-infektiosta vapaan ase-
man, jos jokin eldimistd antaa positiivisen tuloksen 2.2.1-2.2.3 kohdassa
tarkoitetuissa BHV 1-vasta-aineiden jéljittamiseksi tehdyissd tutkimuksissa.

Edelld olevan 3 kohdan mukaisesti menetetty BHVI-infektiosta vapaa
asema voidaan palauttaa tilalle vasta sen jilkeen, kun aikaisintaan 30 pii-
vén kuluttua seropositiivisten eldinten poistamisesta on tehty BHV1-vasta-
aineiden jaljittdimiseksi serologinen tutkimus negatiivisin tuloksin kussakin
tapauksessa vahintddn

— kahdesta maitondytteestd, jotka on otettu véhintddn kahden kuukauden
vilein kaikista maitoa tuottavista naaraspuolisista nautaeldimistd joko
yksittdin tai enintddn viidestd eldimestd kerétystd kokoomaniytteestd,
sekd

— kahdesta verindytteestd, jotka on otettu véhintddn kolmen kuukauden
vélein kaikista maitoa tuottamattomista naaraspuolisista nautaeldimisté
ja kaikista urospuolisista nautaeldimista.
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Huomautus:

a)

b)

Kun tésséd liitteessa viitataan BHV1-vasta-aineiden jaljittdmiseksi tehtdvaan
serologiseen tutkimukseen, sovelletaan 2 artiklan 1 kohdan c alakohdassa
vahvistettuja periaatteita, jotka koskevat testattujen eldinten rokotustilannetta.

Téssd liitteessd tarkoitettujen maidon kokoomandytteiden kokoa voidaan
muuttaa, jos kdytettdvissi on dokumentoitu ndyttd siitd, ettd tutkimus on
kaikissa laboratorioty6n tavanomaisissa olosuhteissa riittdvdn herkkd havaitse-
maan yksittdisen heikon positiivisen reaktion muutetun kokoisessa kokoo-
mandytteessa.
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